2006 National Aboriginal Achievement Awards — Nomination Form

Prix Nationaux d'Excellence Decerngs aux Autochtones pour 2006 — Formulaire de mise en candidature

CANDIDATE FOR NOMINATION - CANDIDAT(E) PLEASE TYPE - VEUILLEZ TAPER

Name-Nom: [J male-Homme []Female-Femme

Birthdate (for youth nominees only)-Date de naissance (candidat jeunesse seulement):

BUSINESS HOME

Title-Titre du poste: Address-Adresse:

Current Employer-Employeur actuel: City-Ville:

Address-Adresse: Province:

City-villee_____ Province: Postal Code-Code postal: —— Postal Code-Code postal:

Business Tel-Téléphone au travail: ( ) Home Phone-Téléphone au domicile: ( )
Business Fax-Télécopieur au travail: ( ) Home Fax-Télécopieur au domicile: ( )
E-mail: E-mail:

CANADIAN ABORIGINAL ANCESTRY — ASCENDANCE AUTOCHTONE:

[] First Nations-Premiéres nations [ ]Inuit [ ]Métis

Band Affiliation or Métis settlement-A quelle bande indienne (ou établissement métis) appartient le candidat:

Province Affiliation: Nation:

STATE NOMINEE’S OCCUPATION AND RECENT EMPLOYMENT HISTORY
— INDIQUEZ L’OCCUPATION ET LES ANTECEDENTS DE TRAVAIL

NOMINATION CATEGORY — CATEGORIE OU S’INSCRIT LE (LA) CANDIDAT(E)

Please select one nomination category only-Veuillez choisir une seule catégorie: Agriculture; Arts and Culture-Beaux-arts

et culture; Business and Commerce-Affaires et commerce; Community Development- Développement communautaire;
Education-Education; Energy-Energie; Environment-Environnement; Fisheries-Péches; Forestry and Natural Resources-Foréts et
ressources naturelles; Health Services-Services de santé; Heritage and Spirituality-Patrimoine et spiritualité; Housing-Logement;
Law and Justice-Droit et justice; Lifetime Achievement-Ensemble de I'oeuvre; Media and Communications-Média et communi-
cations; Medicine-Médecine; Public Service-Service public; Social Services-services sociaux; Science and Technology-Science et
technologie; Sports; Youth-Jeunesse.

Nomination category selected-Catégorie choisie:

List education achieved by nominee-Indiquez les études du (de la) candidat e):

List awards and honours received by nominee-Indiquez les prix et les distinctions qu’il (elle) a regus:

continued on other side-verso O



List published books, articles, research papers written by the nominee, or any other significant production, invention or body of
work-Indiguez les livres, les articles et rapports de recherché rédigeés par le (la) candidat(e) ou toute autre production ou invention:

Outline the nominee’s important contributions to his/her profession in point form-Veuillez faire part, en de courts énonges,
des contributions de ce candidat @ sa profession:

Articulate in point form why this person should receive a National Aboriginal Achievement Award-Veuillez expliquez, en de
courts énongeés, pourquoi ce candidat devrait recevoir un Prix d’excellence:

In nominating someone for an NAAA, it is understood that the nominator does so with the agreement and co-operation of the nominee.
A MINIMUM OF TWO LETTERS OF SUPPORT MUST BE INCLUDED.-La mise en candidature pour un PNEDA doit se faire avec I’accord et
la coopération du candidat. ON DOIT INCLURE AU MINIMUM DEUX LETTRES D’APPUI.

NOMINATOR DATA - RENSEIGNEMENTS SUR LE PROPOSANT

Name-Nom:

Title-Titre du poste:

Current Employer-Employeur actuel:

Address-Adresse:

City-Ville: Province: Postal Code-Code postal:
Home Phone-Téléphone au domicile: ( ) Home Fax-Télécopieur au domicile: ( )
Business Tel-Téléphone au travail: ( ) Business Fax-Télécopieur au travail: ( )
E-mail address: Relationship to nominee-lien avec le candidate:
The deadline for nominations is midnight, Friday, September 16, Date limite de réception des candidatures: minuit, le Vendredi 16
2005. Please complete this form, attach two letters of support, and septembre 2005. Veuillez joindre a ce formulaire deux lettres d’appui
the résumé or biographical equivalent of the nominee. et le curriculum vitae du/de la candidat(e). Veuillez envoyer par la
Mail, courier, fax or e-mail to: poste, par messager, par télécopieur ou par courrier électronique a:
National Aboriginal Achievement Awards Secretariat Le secretariat, Prix nationaux d’excellence décernés aux Autochtones
Suite 33A, 70 Yorkville Avenue, Toronto, Ontario M5R 1B9 bureau 33A, 70 Yorkville avenue, Toronto (Ontario) M5R 1B9
Tel: (416) 926-0775 Toll Free: 1-800-329-9780 Téléphone: (416) 926-0775 Sans Frais: 1-800-329-9780
Fax: (416) 926-7554 e-mail: naaa@naaf.ca Télécopieur: (416) 926-7554 Courrier électronique: naaa@naaf.ca
Website: www.naaf.ca Site Web: www.naaf.ca
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